V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED LINEAR HIGHBAY

Two arm brackets +
Four expansion bolts

TECHNICAL DATA:

Model | Watts lesrﬁglr’,'s BeamAngle| DF | CRI [On/Off Cycles Input Power v Dimension
VT-9-112| 100 9800 110° >0.9( >80 >20000 AC:220-240V, 50Hz 537x130x96mm
VT-9-152| 150 14500 110° >0.9| >80 >20000 AC:220-240V, 50Hz 798x130x96mm
VT-9-202| 200 19500 110° >0.9( >80 >20000 AC:220-240V, 50Hz | 1059x130x96mm

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference.
If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have
purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5
years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installa-
tion or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to
incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily
operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for
manufacturing defects only.
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WARNING

¢ Please make sure to turn off the power before starting the installation.

¢ Installation must be performed by a qualified person.

e The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the
whole luminaire should be replaced.

o If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by
the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

e Terminal block not included.

e Proper grounding should be ensured throughout the installation.

e To be connected with waterproof cable hose.

This marking indicates that this

@9 product should not be disposed

of with other household wastes. Caution, risk of electric shock.
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INSTALLATION DIAGRAM:
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1. Installing the lifting ropes to the mounting surface.
2. Installing the revolving brackets and fixing the screws into the revolving brackets.
3. Fixing the lamp to the lifting ropes.
4. Connecting the wire to the lamp.
5. Turning on the power to make sure the light is working.
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1. Installing the revolving brackets and fixing the screws into the revolving brackets.
2. Installing the Mounting Brackets to the mounting surface.

3. Fixing the screws to the brackets

4.Connecting the wire to the lamp.

5. Turning on the power to make sure the light is working.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte,
diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fur Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere
Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem
Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und
Verschlei3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch unsachgeméaBen Produktabbau oder unsach-
gemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden té&glich
geeignet. Eine tagliche, 24-stliindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG

* Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Installation nur von Elektrofachkréften.

* Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die gesamte Leuchte
ausgetauscht werden.

e Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem Servicemi-
tarbeiter oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

e Klemmenblock nicht enthalten.

e Wahrend der gesamten Installation muB eine ordnungsgeméaBe Erdung gewéhrleistet sein.

¢ Mit wasserdichtem Kabelschlauch verbinden.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

MONTAGE 1

. Installierung der Hebeseile an der Montageflache

. Installieren Sie die Drehhalterungen und befestigen Sie die Schrauben in den Drehhalterungen.
. Befestigung der Lampe an den Hebeseilen

. AnschlieBen des Kabels an die Lampe.

. Schalten Sie den Strom ein, um sicherzustellen, daB das Licht funktioniert.
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MONTAGE 2

1. Installieren Sie die Drehhalterungen und befestigen Sie die Schrauben in den Drehhalterungen.
2. Installieren Sie die Montagehalterungen an der Montageflache.

3. Befestigen Sie die Schrauben an den Halterungen

4. AnschlieBen des Kabels an die Lampe.

5. Schalten Sie den Strom ein, um sicherzustellen, daB das Licht funktioniert.

WICHTIGE HINWEISE:

o Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate dirfen nicht mit anderem
Hausmdll entsorgt werden.

¢ Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer miissen das Gerét bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern oder
Handlern eingerichteten Sammelstellen zuriickgeben. Diese Riicksendung ist flir Sie mit keinen Kosten verbunden.

* Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

e Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmill entsorgt werden darf und
am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmill getrennt gesammelt werden muss.

¢ Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kdnnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrung-
skette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

e Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rlickgabestellen: https://www.ear-system.de/ear-ver-
zeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez
contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir
au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des
dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages
causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une
exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est
couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

¢ Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l’installation.

e Installation par électricien certifié.

e La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit
étre remplacé.

¢ Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son
agent de service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter un danger.

e Bornier non inclus.

* Une mise a terre appropriée doit étre assurée au cours de |'installation.

« A connecter avec un tuyau de cable étanche.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
MONTAGE 1

1. Installez des cordes de levage sur la surface de montage

2. Installez les supports tournants et fixez les vis dans les supports tournants.
3. Fixez la lampe aux cordes de levage

4. Raccordez le fil a la lampe.

5. Mettez sous tension pour vous assurer que la lampe fonctionne.

MONTAGE 2

1. Installez les supports tournants et fixez les vis dans les supports tournants.
2. Installez les supports de fixation a la surface de montage.

3. Fixez les vis sur les supports

4. Raccordez le fil a la lampe.

5. Mettez sous tension pour vous assurer que la lampe fonctionne.

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji mogudéi nacin. Molimo, pazljivo
procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasempro-
davacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za
ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom
ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne
demontaZe odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno
¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

e Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije poCetka ugradnje.

e Ugradnju moZe obaviti samo strucni elektricar.

e Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja zivota, treba zamijeniti cijelu svjetiljku.

* Ako su vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svijetiljke oSteceni, proizvodac ili njegov serviser ili sli¢na kvalificirana osoba zamijenit
¢e ga iskljucivo kako bi se izbjegla opasnost.

e Prikljucni blok nije ukljucen.

» Tijekom ugradnje morate osigurati odgovarajuce uzemljenje.

e Za spajanje s vodonepropusnim crijevom za kabel.

UPUTE ZA UGRADNJU

MONTAZA 1

. Montirajte uzad za podizanje na montaznu povrsinu.

. Montirajte zakretne konzole i ucvrstite ih vijcima.

. Pricvrstite svjetiljku na uzad za podizanje.

. Spojite kabel na Zarulju.

. Ukljucite strujno napajanje kako biste se uvjerili da zarulja radi.
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MONTAZA 2

. Montirajte zakretne konzole i ucvrstite ih vijcima.

. Montirajte montazne konzole na montaznu povrsinu.

. Ucvrstite konzolu vijcima.

. Spojite kabel na zarulju.

. Ukljucite strujno napajanje kako biste se uvijerili da zarulja radi.

ua b~ WN =

[PT] INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentam-
ente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em
contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem
Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a
danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer
superficie devido a inadequada remocao e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploracdo durante 10-12 horas
por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos
de fabricacao.

ATENGAO

e DESLIGAR a alimentacdo antes de iniciar!

¢ A instalagdo so pode ser feita por electricista autorizado.

¢ A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida Util, toda a luminaria deve ser substituida.
e Se 0 cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu
agente de servigo ou pessoa similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.

¢ Bloco de terminais ndo incluido.

e O aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalagdo.

e Para ser conectado com cabo de mangueira a prova d'agua.

INSTRUGOES DE INSTALAGCAO
MONTAGEM 1

1. Instalar as cordas de elevagdo na superficie de montagem

2. Instale os suportes giratérios e fixe-os com parafusos.

3. Fixar a lampada nas cordas de elevagao

4. Conecte o cabo a lampada.

5. Ligue a alimentagdo para se assegurar de que a lampada funciona.
MONTAGEM 2

1. Instale os suportes giratorios e fixe-os com parafusos.

2. Instale os suportes de montagem na superficie de montagem.

3. Fixe os suportes com parafusos.

4. Conecte o cabo a lampada.

5. Ligue a alimentagdo para se assegurar de que a lampada funciona.

[EL] EIZAIrQrH - EFrrYHZH

3ag euxaploToUlE yia To OTI eMNIAEEaTE Kal ayopdaate To nNpoidv Tng Bi-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a gag eEunnpeTnoel e ToV
KaAUTepo duvarto Tpono. MapakaAoUpe va dIaBACETE NPOTEKTIKA TIG 0dNYieg pag npoTolU TONOBETATETE Kal d1aTNPROTE TIC 0dNYIES yia Tn
METENEITA EVNUEPWOT 0aG. AV EXETE AAAQ EPWTNAKATA Kal Aanopieg, NapakaAoUpe va EABETE gg eNa@n We TOV NPOPNBOEUTH Uag 1 Ye Tov
EYXWPIO EUMNOPO anod Tov onoio ayopdaaTe To Npoiov. AuToi eknaideuTnkav kaTtaAAnAa kai ival npoBupol va gag eEUNNPETATOUY HE TOV
KaAUTEpO Tpono. H eyyunan 1oxUel yia nepiodo 5 eTwv and Tnv nuepounvia Tng ayopdc. H eyyunan dev epappdleTal g NepinTwan nou
npokAnBouv ¢nuiEg eEaitiag AdBog TonoBETNONG 1 aguvnBioTng PBopdc. H eTaipeia dev NapeExel eyyunaon yia {nuIEg o€
onoladnnoTeenipaveia eEaitiag TiIg¢ AABog anoudkpuvang i TonoBETnNong Tou npoiovTog. Ta npoidvTa sival kataAAnAa yia xpron 10-12
WPWV TNV NUEPa. H xprRan Tou nNpoiovTog eni 24 Wpeg €XEl WG ANOTEAETHA TNV akUpwan TNG eyyunaong. H eyylnan Tou npoiovTog apopa
HOVO Ta eAATTOMATA TNE NAPAywyngc.

MPOZOXH

e KAEIZTE Tnv nAekTpoddTnon npotol apXioeTe.

e TonoBeTnon Povo and adeloUyxo NAEKTPOAOYO.

e H @wTeIVN NNnyrn autoU Tou QWTIOTIKOU dev gival evaAAdgiun. ‘'OTav ¢pTacel aTo TéEAog TnG didpkelag {wnG Tou, NPENEl va
avTikaTtaoTadei o0AOKANPO TO PWTICTIKO CWHA.

e Eav TO €EWTePIKO €UKAUNTO KAA®SIO ) TO KAAWDIO AUTOU TOU PWTIOTIKOU £Xel unooTei {nuid, 6a avTikaTaoTabei anokAEIOTIKA ano Tov
KATAoOKEUAoTn ) TOV avTinpoownd Tou f anod napopolo eEEIBIKEUPEVO ATOMO, MPOKEIPMEVOU va anoPeuxBei o Kivduvog.

e To pNAOK TEPUATIKOU Oev nepiAapBaveral.

e KaTtd Tnv TonoBETnon npénel va eEacpalioTei n d€ouoa yeiwaon.

e [la ouvdeaon pe adidBpoxo owAnva kaAwdiou.

OAHrIIEZ I'A THN TONMOOGETHZH

BAZH 1

. TonoBeTrOTE OTNV ENIPAVEIA OKOIVIA MOU VA avaonkKwvouv Ta (popTia.

. TonoBeTrOTE TIG NEPIOTPEPOUEVEG KOVOOAEG Kal aTABEPONOINCTE TEG HE PBidEG.
. ZTnpi€te TN Aduna oTta npoavagepbevTa oKoIvia.

. 2uvdéaTe To KaAwdIo Pe TN Aauna.

. ZUVOEaTE PE TNV NAEKTPOdOTNON Yia va BeRaiwBeiTe 0TI N AGuna A&IToupyei.
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BAZH 2

1. TonoBeTNOTE TIG NEPIOTPEPOUEVEG KOVOOAEG Kal aTABEPONOINTTE TEG WE BidEC.
2. TonoBeTroTe TIG KOVOOAEG OTNV eNIPAvela Npog TonoBETnon.

3. ZTaBePONOINOTE TIG KOVOOAEG HE BIdEG.

4. TuvdéaTe To KaAwdIO Pe TN Aduna.

5. Suv3EaoTe Pe TNV NAeKTPOdOTNON Yia va BeRaiwBeite 6T n Aduna Aeitoupyei.

[BG] BbBEAEHUE U TAPAHLMA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte n 3akynuxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) Lie BM NOCNYXM NO Ha-A06pusi Bb3MOXEH
HauyuH. Monsa npoyeTeTe Te3U MHCTPYKLUN BHUMATENIHO NPeAun MHCTanauus U CbxpaHsiBailTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelm cnpaBku. AKO
uMaTte Apyru BbNpoCKu, MOJISi CBbPXKETE Ce C Halusl AUTbP UAN C MECTHUS TbproBeL, OT KOMTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca obyyeHun n
ca roToBu Aa BW MOCayXaT Nno Han-4o6pusi HauuH. MapaHumsTa e BanuaHa 3a nepvog oT 5 rognHu cnea aataTta Ha 3akynyBaHe.
lapaHuMsiTa He ce npwunara No OTHOLIEHWE Ha WeTW, NPUYMHEHN Nopaaun HenpaBuieH MOHTaX Uan HeobuyariHo M3HoCBaHe. [1py>ecTBOTO
He npeaocTaBsa rapaHumsl cpeLly LeTh No KakBaTo U Aa € NOBbPXHOCT Nopaau HernpaBUIHOTO OTCTPaHSBAHE M MOHTaX Ha NpoaykKTa.
MpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnnoataumsa Ha aeH. EkcnnoaTauumsta Ha NpoAyKT B NpoAb/iXXeHue Ha 24 yaca Boau A0
obescunBaHe Ha rapaHuusTa. lapaHuUMsATa 3a TO3M NPOAYKT Ce JaBa CaMO 3@ MPOU3BOACTBEHN AedeKTu.

BHUMAHUE

e Mosnisi NnpoyeTeTe HaCTOALMTE MHCTPYKLMM U U3KITIOYETEe 3aXpaHBaHETo, Npeaun Aa 3ano4YyHeTe MOHTaxa.

e HCcTanaumsa camo oT ceptTuduULmMpaH enekTpoTeXHUK.

o CBET/IMHHUAT U3TOYHUK HA TOBA OCBETUTESTHO TSAJI0 HE € CMEHSIEM; KOraTo TOM AOCTUIHe Kpasi Ha eKCrnioaTauuoHHUSA CU CpoK, TpsibBa
[Aa ce CMeHW UsiSIoTO OCBETUTESTHO TSO0.

e AKO BbHLHUAT MBKaB kaben unu kaben Ha TO3M OCBETUTEN e NoBpeaeH, Ton TpsibBa fa 6bAe 3aMeHEeH U3KHUYUTENHO OT
NpOV3BOANTENS UIN HEFOBUS CEPBU3EH areHT uamn nogobHo keBanmduumpaHo nuue, 3a Aa ce nsberHe onacHoCT.

o KNeMHUST 610K He e BKJTIOYEH.

¢ [lo BpeMe Ha MHCTanaumsTa TpsbBa Aa 6bae rapaHTUPaHO HAANEXHO 3a3eMsiBaHe.

e [1a ce cBbp3Ba C BOAOYCTONUYMB KabeneH MapKyu.

UHCTPYKLUMM 32 MHCTanauusa

MOHTAX 1

1. MOHTMpaliTe TOBapONOAEMHUN BbXeTa KbM MOHTaXHaTa MOBbPXHOCT.
2. MOHTMpanTe BbpTALMTE Ce KOH30/MN U T hUKCMpanTe C BUHTOBE.
3. dukcupaiiTe naMnata KbM TOBapONoAEMHUTE BbXKETa.

4. CebpxeTe kabena c namnarta.

5. BknloyeTe 3axpaHBaHeTo, 3a Aa ce yBepuTe, Ye namnarta paboTu.

MOHTAX 2

. MoHTUMpaliTe BbpTALWMTE CE KOH30U U TN PUKCMpaliTe C BUHTOBE.
. MOHTMpaliTe MOHTaXXHWUTE KOH30/IM Ha MOHTAaXXHaTa MOBbPXHOCT.

. DukcmpanTe KOH301UTE C BUHTOBE.

. CBbpxeTe kabena c namnara.

. BkntoyeTe 3axpaHBaHeTo, 3a Aa ce yBepuTe, Yye famnaTa paboTu.
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[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentam-
ente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di
qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono
addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia € valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai
danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a
causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo
del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

* Spegnere |'elettricita prima di iniziare!

* Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

e La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non ¢ sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua
vita utile l'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

e Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione &€ danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal
produttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

e Sostituire I'eventuale schermo protettivo rotto.

¢ Distanza minima dagli oggetti illuminati 1 m.

* Morsettiera non inclusa.

e Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

MONTAGGIO 1

1. Installare le funi di sollevamento alla superficie di montaggio.
2. Installare le staffe girevoli e fissarle con le viti.

3. Fissare la lampada alle funi di sollevamento.

4. Collegare il cavo alla lampada.

5. Attivare I'alimentazione per assicurarsi che la lampada funzioni.

MONTAGGIO 2

. Installare le staffe girevoli e fissarle con le viti.

. Installare le staffe di montaggio sulla superficie di montaggio.

. Fissare le staffe con le viti.

. Collegare il cavo alla lampada.

. Attivare |'alimentazione per assicurarsi che la lampada funzioni.
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[PL] WSTEP I GWARANCIJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z
naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas
instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja
produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

» WYtACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji.

o Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado.

o Zrédio $wiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiggnieciu konca jego okresu uzytkowania nalezy wymieni¢ catg
oprawe $wietleniowa.

e W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy, w celu unikniecia niebezpieczenstwa,
moze on zosta¢ wymieniony wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.
e Zestaw nie zawiera listwy zaciskowej.

e Podczas catej instalacji nalezy zapewnic¢ prawidtowe uziemienie.

¢ Do podtaczenia wodoodpornym wezem kablowym.

INSTRUKCIJE INSTALACII

MONTOWANIE 1

. Zamontuj liny podnoszace na powierzchni montazowej.
. Zamontuj wsporniki obrotowe i zamocuj je srubami.

. Przymocuj lampe do lin podnoszacych.

. Podtacz kabel do lampy.

. Wiacz zasilanie, aby upewnic sie, ze lampa dziata.
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MONTOWANIE 2

. Zamontuj wsporniki obrotowe i zamocuj je $rubami.

. Zamontuj wsporniki montazowe na powierzchni montazowej.
. Przymocuj konsole za pomocg Srub.

. Podtacz kabel do lampy.

. Wiacz zasilanie, aby upewnic sie, ze lampa dziata.
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[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim c3 ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai
potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa
fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.
Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele
cauzate de instalare incorectd sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune
produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste
produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intreru-
pere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

o DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea.

¢ Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

e Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul corp de
iluminat trebuie inlocuit.

e Daca cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre
producator sau agentul sau de service sau de o persoana similara calificata pentru a evita un pericol.

¢ Bloc terminal nu este inclus.

« In timpul instal&rii, trebuie asiguratd o buni legare la pdmant.

e Pentru a fi conectat cu furtun de cablu impermeabil.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

MONTARE 1

1. Montati cablurile de ridicare pe suprafata de montare.

2. Montati consolele rotative si fixati-le cu suruburi.

3. Fixati lampa la cablurile de ridicare.

4. Conectati cablul la lampa.

5. Porniti alimentarea pentru a va asigura ca lampa functioneaza.

MONTARE 2

1. Montati consolele rotative si fixati-le cu suruburi.

2. Montati console rotative pe suprafata de montare.

3. Fixati consolele cu suruburi.

4. Conectati cablul la lampa.

5. Porniti alimentarea pentru a va asigura ca lampa functioneaza.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés elbtt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikényvet késGbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik,
forduljon forgalmazéjéhoz vagy helyi eladdjahoz, akitél megvéasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra. A
jotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta
karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek
10-12 6ras napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak
a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

e Kérjlk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az itmutatoét.

e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

e Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet ki kell
cserélni.

e Ha ennek a lampatestnek a kiilsé hajlékony kabele vagy zsindrja megsériil, a veszély elkeriilése érdekében kizarélag a gyarto,
szervizképvisel6je vagy hasonld képesitéssel rendelkezd személy cserélheti ki.

o A sorkapcsot nem tartalmazza.

e A szerel;s soran biztositani kell a megfelel féldelést.

* Vizallo kabeltomldvel kell csatlakoztatni.

FELSZERELESI UTMUTATO

BEEPiTESI 1

. Szerelje fel az emeldkoteleket a szerelési felliletre

. Szerelje a forgd konzolokat és rogzitse azokat csavarokkal.

. Régzitse a lampat az emelGkotelekhez

. Csatlakoztassa a kabelt a lampahoz.

. Kapcsolja be a tapellatast ahhoz, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a lampa mikodik.
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BEEPiTESI 2

. Szerelje a forgd konzolokat és régzitse azokat csavarokkal.

. Szerelje fel a szerelGkereteket a szerelési felliletre.

. Rogzitse a konzolokat csavarokkal.

. Csatlakoztassa a kabelt a lampahoz.

. Kapcsolja be a tapellatast ahhoz, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a lampa mikaodik.
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[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de
dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el
producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracién de
5 afos, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacidn incorrecta o
gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para danos de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e
instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacién de 24 horas
diarias llevara a la anulacién de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

CUIDADO

e Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacién.

¢ Instalacion solo por electricista certificado.

e La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida Util, se debe reemplazar toda la
iluminacién.

e Si el cable flexible externo o el cordén de esta luminaria esta dafiado, debera ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o
su agente de servicio o una persona calificada similar para evitar un peligro.

¢ Bloque de terminales no incluido.

e Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacion.

e Ser conectado con manguera de cable impermeable.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
MONTAJE 1

1. Instalacion de las cuerdas de elevacion a la superficie de montaje.

2. Instale los soportes giratorios y fijelos con los tornillos.

3. Fijacion de la lampara a las cuerdas de elevacion.

4. Conecte el cable a la lampara.

5. Encienda la alimentacion para asegurarse de que la luz esta funcionando.
MONTAJE 2

1. Instale los soportes giratorios y fijelos con los tornillos.

2. Instale los soportes de montaje en la superficie de montaje.

3. Fije los soportes con los tornillos.

4. Conecte el cable a la lampara.

5. Encienda la alimentacion para asegurarse de que la luz esta funcionando.

[Cz] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim
instalace si prosim pedlivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouZiti. Pokud mate dal$i dotazy, obratte
se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k
dispozici pro véechny vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zptisobené
nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili
neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kaZzdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku
béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR

* VYPNETE elektfinu, neZ zacnete.

e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar.

e Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce Zivotnosti, mélo by se vyménit celé
svitidlo.

e Pokud je externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla poSkozen, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim
zastupcem nebo podobnou kvalifikovanou osobou, aby se predeslo riziku.

e Svorkovnice neni soucasti dodavky.

e Po celou dobu instalace musi byt zajisténo Fadné uzemnéni.

e Pro pfipojeni pomoci vodotésné kabelové hadice.

POKYNY PRO INSTALACI

MONTAZ 1

. Namontujte zvedaci lana na montazni plochu.

. Namontujte otocné konzoly a upevnéte je Srouby.

. Pfipevnéte lampu ke zvedacim lantim

. Pripojte kabel k lampé.

. Zapnéte napajeni, abyste se ujistili, ze lampa funguje.
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MONTAZ 2

1. Namontujte oto¢né konzoly a upevnéte je Srouby.

2. Namontujte montazni drzaky na montazni plochu.

3. Upevnéte konzolu pomoci &roubd.

4. Pripojte kabel k lampé.

5. Zapnéte napajeni, abyste se ujistili, Ze lampa funguje.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




